URAD PRE REGULACIU SIETOVYCH ODVETVI
Bajkalska 27, P.0.BOX 12, 820 07 Bratislava 27

ROZHODNUTIE

(:Jislo: 0077/2013/K Bratislava 27.11. 2013
C.sp.: 9975-2013-BA

Urad pre regulaciu sietovych odvetvi, odbor kontroly, ako vecne prisludny spravny organ pod'a
§ 9 ods. 1 pism. ¢) bod 3. v spojeni s § 36 ods. 9 zékona €. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych
odvetviach vo veci uloZzenia pokuty za poruSenie povinnosti vyplyvajicej zo zakona €. 250/2012 Z. z.
o regulacii v sietovych odvetviach rozhodol tak, ze UCastnikovi konania MAHLE Engine Components
Slovakia s.r.0., NabreZie Oravy 625/12, 026 17 Dolny Kubin, ICO: 36 734 063

uklada pokutu

v

podlfa § 36 ods. 3 pism. b) zakona €. 250/2012 Z. z. oregulacii v sietovych odvetviach za to,
Ze sa dopustil spravneho deliktu podfa § 36 ods. 1 pism. af) zdkona €. 250/2012 Z. z. o regulacii
v sietovych odvetviach, tym Ze nedodrzal povinnost podfa § 29 ods. 1 pism. 0) zékona €. 250/2012 Z. z.
o regulacii v sietovych odvetviach

vo vyske 500,- eur
(slovom pét'sto eur).

Podla § 29 ods. 1 pism. o) zékona €. 250/2012 Z. z. o regulécii v sietovych odvetviach
regulovany subjekt je okrem dalSich povinnosti ustanovenych vtomto zakone povinny dodrZiavat
pravidla trhu. Podla § 22 a § 32 vyhlasky ¢&. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre fungovanie
vnutorného trhu s elektrinou a pravidld pre fungovanie vnutorného trhu s plynom je prevadzkovatel
distribuénej sustavy povinny plnit si ustanovené povinnosti voci organizatorovi kratkodobého trhu
s elektrinou.

Urad pre regulaciu sietovych odvetvi pri vykone svojej pdsobnosti vymedzenej zakonom
€. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach zistil, ze spolo¢nost MAHLE Engine Components
Slovakia s.r.o., Nabrezie Oravy 625/12, 026 17 Dolny Kubin, ICO: 36 734 063 si svoje povinnosti
ustanovené v § 22 av § 32 vyhlasky €. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre fungovanie
vnutorného trhu s elektrinou a pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s plynom voéi organizatorovi
kratkodobého trhu s elektrinou nesplnila, ¢im sa dopustila spravneho deliktu podfa § 36 ods. 1 pism. af)
zakona €. 250/2012 Z. z. o regulécii v sietovych odvetviach.

Pokutu spolu vo vyske 500,- eur je Ucastnik konania povinny uhradit do 15 dni odo dna
pravoplatnosti tohto rozhodnutia na ucet vedeny v Statnej pokladnici, &islo Uctu: 7000442847/8180,
KS 6348, VS 500772013.



Odoévodnenie:

Urad pre regulaciu sietovych odvetvi (dalej len ,urad”) kontrolou plnenia povinnosti
prevadzkovatelov distribunych sustav podia vyhlasky ¢. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla
pre fungovanie vnutorného trhu s elektrinou a pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s plynom (dalej
len ,vyhlaska ¢. 24/2013 Z. z.”) zistil, ze spolo¢nost MAHLE Engine Components Slovakia s.r.o.,
Nabrezie Oravy 625/12, 026 17 Dolny Kubin, ICO: 36 734 063 (dalej len ,MAHLE Engine Components
Slovakia s.r.0.”) si svoje povinnosti ustanovené v § 22 av § 32 vyhlasky ¢. 24/2013 Z. z. vodi
organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou nesplnila.

Spolo¢nost MAHLE Engine Components Slovakia s.r.o. bola zapisand dfia 03. 02. 2007
do Obchodného registra Okresného sudu Zilina, oddiel: Sro, viozka &islo: 19086/L. Spoloénost MAHLE
Engine Components Slovakia s.r.o. je drzitefom povolenia ¢. 2007E 0250 - 2. zmena na predmet
podnikania elektroenergetika, rozsah podnikania dodavka elektriny a distribucia elektriny.

Urad listom & 35325/2013/BA zo diia 30. 10. 2013 oznamil spolo¢nosti MAHLE Engine
Components Slovakia s.r.o. zaCatie spravneho konania vo veci uloZenia pokuty za poruSenie zakona
€. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach (dalej len ,zakon €. 250/2012 Z. z."). V oznameni
0 zacati spravneho konania urad oznamil spolo¢nosti MAHLE Engine Components Slovakia s.r.o.,
ze podkladom pre vydanie rozhodnutia vo veci ulozenia pokuty bude vyhradne zistenie porusenia
zakona €. 250/2012 Z. z.

Podla § 29 ods. 1 pism. o) zakona €. 250/2012 Z. z. regulovany subjekt je okrem dalSich
povinnosti ustanovenych v tomto zakone povinny dodrZiavat pravidla trhu. Podla § 22 a § 32 vyhlasky
C. 242013 Z. z. je prevadzkovatel distribunej sustavy povinny plnit' si ustanovené povinnosti voci
organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou.

Kontrolou plnenia uvedenych povinnosti uradom bolo zistené, Ze spolo¢nost MAHLE Engine
Components Slovakia s.r.o. si svoje povinnosti ustanovené v § 22 av § 32 vyhlasky ¢. 24/2013 Z. z.
voCi organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou nesplnila, ¢im porusila povinnost ustanovenu v § 29
ods. 1 pism. 0) zakona €. 250/2012 Z. z. a dopustila sa spravneho deliktu podfa § 36 ods. 1 pism. af)
zakona €. 250/2012 Z. z.

K uvedenému zisteniu podala listom zo dfia 05. 11. 2013 vyjadrenie spoloénost MAHLE Engine
Components Slovakia s.r.0., v ktorom uviedla, ze potrebnu zmluvu s organizatorom kratkodobého trhu
s elektrinou uzatvorila dha 06. 05. 2013. Po dorueni oznédmenia o zaCati spravneho konania
sa spolo¢nost MAHLE Engine Components Slovakia s.r.0. obrétila na organizatora kratkodobého trhu
s elektrinou a zistila, ze ide o administrativny nedostatok v prilohe €. 2 zmluvy, ktory spolo¢nost MAHLE
Engine Components Slovakia s.r.0. medzi¢asom zacala odstrafovat.

Spravny orgadn po prevereni vSetkych skutoCnosti a preskimani vSetkych podkladov
spolo¢nosti MAHLE Engine Components Slovakia s.r.o. prostrednictvo e-mailovej komunikacie dna
08. 11. 2013 oznamil, Ze problémy so systémom su spdsobené skutocnostou, ze spoloénost MAHLE
Engine Components Slovakia s.r.0. do dia 07. 11. 2013 nedorudila organizatorovi kratkodobého trhu
s elektrinou kvalifikovany certifikat potrebny na vytvorenie pristupu do systému ISOM.

Po oboznameni sa s podkladom pre rozhodnutie spolo¢nost MAHLE Engine Components
Slovakia s.r.o. dorucila listom zo dfa 20. 11. 2013 spravnemu organu vyjadrenie k zaCatému
spravnemu konaniu, v ktorom uviedla, Ze v uvedenej veci zaCala neodkladne konat. Opéatovne zaslala
organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou Ziadost o zaloZenie pouZivatelského uCtu, zabezpecila
kvalifikovany certifikat, ktory bol organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou doruceny dna
15. 11. 2013. Aj napriek tomu, Ze spoloénost MAHLE Engine Components Slovakia s.r.0. doplnila
potrebnl dokumentaciu, hesla do systému ISOM stale nefunguju, spolo¢nost MAHLE Engine
Components Slovakia s.r.o. vSak neustale pracuje spolu s organizatorom kratkodobého trhu s elektrinou
na odstraneni problému.



Spravny organ po prevereni vSetkych skutoCnosti a preskimani vetkych podkladov zistil,
Ze spolo¢nost MAHLE Engine Components Slovakia s.r.0. neposlala organizatorovi kratkodobého trhu
s elektrinou kvalifikovany certifikat, nevyhnutne potrebny na vytvorenie pristupu do informaéného
systému ISOM. Uvedeny kvalifikovany certifikat bol spoloénostou MAHLE Engine Components Slovakia
s.r.0. doruceny organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou az dra 15. 11. 2013. Spolo¢nost MAHLE
Engine Components Slovakia s.r.o. zanedbala svoje povinnosti, respektive jeden z viacerych krokov
potrebnych na Uspes$né vytvorenie pristupu do systému ISOM a nasledného zadavania udajov.

Spolo¢nost MAHLE Engine Components Slovakia s.r.0. nesplnenim povinnosti ustanovenych
v § 22 av § 32 vyhlasky €. 24/2013 Z. z. voci organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou, porusila
povinnost ustanovent v § 29 ods. 1 pism. 0) zakona ¢&. 250/2012 Z. z., ¢im sa dopustila spravneho
deliktu podla § 36 ods. 1 pism. af) zékona €. 250/2012 Z. z. Za uvedené porusenie zakona
sa spolo¢nosti MAHLE Engine Components Slovakia s.r.o. uklada pokuta podfa § 36 ods. 3 pism. b)

zakona €. 250/2012 Z. z. vo vyske 500,- eur.

Spravny organ preskumal vSetky podklady potrebné pre zistenie skutoCného stavu veci
a dospel kzaveru, ze spolotnost MAHLE Engine Components Slovakia s.r.o. poru$ila zékon
€. 250/2012 Z. z. Spravny organ pri ukladani pokuty spolo¢nosti MAHLE Engine Components Slovakia
s.r.o0. podfa § 36 ods. 3 pism. b) zékona €. 250/2012 Z. z. vo vySke 500,- eur, za poruSenie povinnosti
uvedenej vo vyroku tohto rozhodnutia, bol viazany kritériami vofného hodnotenia dékazov a spravnej
uvahy podla § 36 ods. 7 zakona €. 250/2012 Z. z. Pri ur€ovani vySky uvedenej pokuty spravny organ
prihliadol najmé na spdsob, ¢as trvania a mozné nasledky protipravneho stavu. Spravny organ posudil
zistené poruSenie zakona ako chybu pri vykonavani regulovanej Cinnosti v roku 2013. Spravny organ
pri urovani vySky pokuty vzal do uvahy skuto¢nost, ze spolo¢nost MAHLE Engine Components
Slovakia s.r.o. je povinna dodrziavat vSetky zakonom ustanovené povinnosti pri vykonavani regulovanej
¢innosti, za dodrZiavanie, ktorych zodpoveda. Spravny organ tieZ prihliadol na skutoCnost,
Ze nesplnenie uvedenych povinnosti spoloénostou MAHLE Engine Components Slovakia s.r.o.
ma vplyv na plnenie zakonom ustanovenych povinnosti organizatorom kratkodobého trhu s elektrinou.
Spravny organ pri urCovani vysky ulozenej pokuty vzal do Uvahy aj technickl naroCnost procesu
zadavania Udajov do systému ISOM a preto pristupil k uloZeniu pokuty na urovni spodnej hranice
zakonom ustanovenej sadzby. Spravny organ pri ukladani pokuty zohladnil aj skutoénost,
Ze spolo¢nost MAHLE Engine Components Slovakia s.r.0. neodkladne po doruc¢eni oznamenia o zacati
spravneho konania za¢ala intenzivne pracovat na odstraneni problémov braniacich plneniu zakonnych
povinnosti a aktivne spolupracovala s organizatorom kratkodobého trhu s elektrinou.

Spravny organ zohladnil aj Cas trvania zisteneho protipravneho stavu, ktory trval odo dna
01. 07. 2013. Po posudeni, zvazeni a zohladneni vSetkych okolnosti tykajucich sa spdsobu, ¢asu
trvania a moznych nasledkov poruSenia povinnosti, spravny organ rozhodol tak, ako je uvedené
vo vyroku rozhodnutia. UloZenu pokutu za porusenie zakona spolu vo vyske 500,- eur, ktora je v dolnej
hranici z mozného uloZenia pokuty, povazuje spravny organ za primerane represivne a dostatoéné
preventivne opatrenie voCi kontrolovanému subjektu.

Spravny organ listom €. 35325/2013/BA zo dia 30. 10. 2013 ozndmil spoloCnosti
MAHLE Engine Components Slovakia s.r.0., ze pred vydanim rozhodnutia ma moznost podia § 33
ods. 2 v spojeni s § 27 ods. 1 zékona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni
neskorsich predpisov, oboznamit sa s podkladom pre rozhodnutie, so spdsobom jeho zistenia, vyjadrit
sa kpodkladu pre rozhodnutie, k spésobu jeho zistenia, pripadne navrhnut jeho doplnenie
do 5 pracovnych dni odo diia doruCenia tohto ozndmenia. Spoloénost MAHLE Engine Components
Slovakia s.r.0. v uréenej lehote dorucila uradu listom zo dia 05. 11. 2013 a listom zo dna 20. 11. 2013
vyjadrenie k oznameniu o zaCati spravneho konania. Spravny organ pri vydavani rozhodnutia nepouZil
podklady, ktoré by u¢astnikovi konania neboli zname.



Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu mdéze ucCastnik konania podat odvolanie v lehote 15 dni odo dna
oznamenia rozhodnutia, na Urad pre regulaciu sietovych odvetvi, odbor kontroly, Bajkalska 27,
P.0.BOX 12, 820 07 Bratislava 27. Rozhodnutie, ktoré po vy&erpani riadnych opravnych prostriedkov
nadobudlo pravoplatnost, je preskimatelné sudom.

Ing. Anna Dobrovodska
riaditelka odboru kontroly

Rozhodnutie sa doru¢i: MAHLE Engine Components Slovakia s.r.0., Nabrezie Oravy 625/12, 026 17
Dolny Kubin



